
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - FORSTER PRODUCTS,
INC. 0.289" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.289" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749009553
Mfr. No.: BUSH-289
Diameter (in): .289
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 757253997969

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings entschieden hast. Dieses
Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Buchsen
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Buchsen nur mit den Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies verwendet werden. Die Verwendung mit anderen Marken kann zu unsicheren Bedingungen führen.
Erweiterte Rückrufe: Bleibe über ProduktRückrufe informiert. Überprüfe die EU Safety GatePlattform
auf Updates zu Sicherheitsrückrufen oder Problemen im Zusammenhang mit diesem Produkt.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie physische Geschäfte einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die dafür vorgesehene EUKontaktstelle,
die mit diesem Produkt verbunden ist.
Schnelle Warnungen: Überwache das Safety GateSystem auf schnelle Warnungen bezüglich möglicher
Sicherheitsprobleme mit diesem Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Kompatibilität: Verwende die Buchsen ausschließlich mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Sie
sind nicht mit anderen Marken austauschbar.
Inspektion: Überprüfe die Buchsen vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung. Verwende keine beschädigten Buchsen.
Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Buchsen um, um Verletzungen zu vermeiden. Trage
gegebenenfalls geeignete Schutzausrüstung wie Handschuhe.
Lagerung: Lagere die Buchsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit, um eine Degradation zu verhindern.
Kryogene Behandlung: Die Buchsen sind kryogen behandelt, um ihre Haltbarkeit zu gewährleisten.
Vermeide es, sie extremen Temperaturen auszusetzen, die ihre Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass du das Forster Precision Plus Bushing Bump Die bereit hast.1.
Installation:2.

Entferne die vorhandene Buchse aus dem Die.
Wähle die passende Forster Halskalibrierungsbuchse aus, achte darauf, dass sie den erforderlichen
Durchmesser (.289 Zoll) hat.
Setze die neue Buchse in das Die ein und stelle sicher, dass sie sicher an ihrem Platz ist.

Verwendung:3.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für das Bushing Bump Die, um einen ordnungsgemäßen
Betrieb sicherzustellen.
Überwache die Buchse während der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Fehlfunktionen.

Nach der Verwendung: Reinige die Buchse nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu4.
entfernen. Lagere sie wie oben beschrieben richtig.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Buchsen gemäß den örtlichen Vorschriften. Da die Buchsen aus Metall bestehen, informiere
dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Gegend.
Entsorge die Buchsen nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an die dafür vorgesehene
EUKontaktstelle, die mit diesem Produkt verbunden ist.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the bushings.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the bushings are used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Using them with other brands may lead to unsafe conditions.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU Safety Gate platform for any
updates regarding safety recalls or issues related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated
with this product.
Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for rapid alerts regarding any potential safety issues with
this product.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Only use the bushings with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. They are not
interchangeable with other brands.
Inspection: Before each use, inspect the bushings for any signs of damage or wear. Do not use damaged
bushings.
Handling: Always handle the bushings with care to avoid injury. Use appropriate protective gear, such as
gloves, if necessary.
Storage: Store the bushings in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent
degradation.
Cryogenic Treatment: The bushings are cryogenically treated for durability. Avoid exposing them to
extreme temperatures that could affect their integrity.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Ensure that you have the Forster Precision Plus Bushing Bump Die ready for use.1.
Installation:2.

Remove any existing bushing from the die.
Select the appropriate Forster neck sizing bushing, ensuring it matches the required diameter
(.289 inches).
Insert the new bushing into the die, ensuring it is securely in place.

Usage:3.
Follow the manufacturer's instructions for the Bushing Bump Die to ensure proper operation.
Monitor the bushing during use for any signs of wear or malfunction.

PostUsage: After use, clean the bushing to remove any debris or residue. Store it properly as instructed4.
above.



Disposal Instructions
Dispose of the bushings in accordance with local regulations. Since the bushings are made of metal,
check for recycling options in your area.
Do not dispose of the bushings in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding safety, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
Introducción
Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
lee este documento con atención antes de usar los bushings.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar los bushings únicamente con los dies de ajuste de bushing
Bump Precision Plus de Forster. Usarlos con otras marcas puede llevar a condiciones inseguras.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Consulta la plataforma EU
Safety Gate para cualquier actualización relacionada con recalls o problemas de seguridad de este
producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Manténlo
fuera del alcance de menores para prevenir accidentes.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto de
la UE asociado con este producto.
Alertas Rápidas: Monitorea el sistema Safety Gate para alertas rápidas sobre cualquier posible
problema de seguridad con este producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Compatibilidad: Usa los bushings únicamente con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de
Forster. No son intercambiables con otras marcas.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona los bushings en busca de signos de daño o desgaste. No
uses bushings dañados.
Manejo: Siempre maneja los bushings con cuidado para evitar lesiones. Usa equipo de protección
adecuado, como guantes, si es necesario.
Almacenamiento: Guarda los bushings en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad para prevenir degradación.
Tratamiento Criogénico: Los bushings están tratados criogénicamente para mayor durabilidad. Evita
exponerlos a temperaturas extremas que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de tener listo el Forster Precision Plus Bushing Bump Die para su uso.1.
Instalación:2.

Retira cualquier bushing existente del die.
Selecciona el bushing de ajuste de cuello de Forster adecuado, asegurándote de que coincida con
el diámetro requerido (.289 pulgadas).
Inserta el nuevo bushing en el die, asegurándote de que esté bien colocado.

Uso:3.
Sigue las instrucciones del fabricante para el Bushing Bump Die para asegurar un funcionamiento
adecuado.
Monitorea el bushing durante el uso en busca de signos de desgaste o mal funcionamiento.

Postuso: Después de usar, limpia el bushing para eliminar cualquier residuo o suciedad. Guárdalo4.
adecuadamente como se indicó anteriormente.



Instrucciones de Eliminación
Elimina los bushings de acuerdo con las regulaciones locales. Dado que los bushings están hechos de
metal, verifica las opciones de reciclaje en tu área.
No elimines los bushings en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más apoyo o consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto de la UE asociado con este
producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bump de Forster
Introduction
Merci d'avoir choisi les bagues de dimensionnement de col Bump de Forster. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes et des instructions pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de
lire ce document attentivement avant d'utiliser les bagues.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi que les bagues sont utilisées uniquement avec les matrices de
dimensionnement Bump Precision Plus de Forster. Les utiliser avec d'autres marques peut entraîner des
conditions dangereuses.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Consulte la plateforme de sécurité de l'UE
pour toute mise à jour concernant les rappels de sécurité ou les problèmes liés à ce produit.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs pour éviter les accidents.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact désigné de
l'UE associé à ce produit.
Alertes Rapides : Surveille le système de sécurité pour des alertes rapides concernant d'éventuels
problèmes de sécurité avec ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Compatibilité : Utilise uniquement les bagues avec les matrices de dimensionnement Bump Precision
Plus de Forster. Elles ne sont pas interchangeables avec d'autres marques.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte les bagues pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
pas utiliser de bagues endommagées.
Manipulation : Toujours manipuler les bagues avec soin pour éviter les blessures. Utilise un équipement
de protection approprié, comme des gants, si nécessaire.
Stockage : Range les bagues dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité pour éviter la dégradation.
Traitement Cryogénique : Les bagues sont traitées cryogéniquement pour leur durabilité. Évite de les
exposer à des températures extrêmes qui pourraient affecter leur intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Préparation : Assuretoi d'avoir la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster prête à1.
l'emploi.
Installation :2.

Retire toute bague existante de la matrice.
Sélectionne la bague de dimensionnement de col Forster appropriée, en t'assurant qu'elle
correspond au diamètre requis (.289 pouces).
Insère la nouvelle bague dans la matrice, en t'assurant qu'elle est bien en place.

Utilisation :3.
Suis les instructions du fabricant pour la matrice de dimensionnement Bump afin d'assurer un
fonctionnement correct.
Surveille la bague pendant l'utilisation pour tout signe d'usure ou de dysfonctionnement.

PostUtilisation : Après utilisation, nettoie la bague pour enlever tout débris ou résidu. Rangela4.
correctement comme indiqué cidessus.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des bagues conformément aux réglementations locales. Étant donné que les bagues sont en
métal, vérifie les options de recyclage dans ta région.
Ne pas jeter les bagues dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, réfèretoi au point de contact désigné
de l'UE associé à ce produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE
PER COLLETTI BUMP NECK SIZING
Introduzione
Grazie per aver scelto le Bussole per Colletti Bump Neck Sizing di Forster. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le bussole.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che le bussole siano utilizzate solo con i dies Bushing Bump
Precision Plus di Forster. Utilizzarle con altri marchi potrebbe portare a condizioni pericolose.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Controlla la piattaforma EU Safety Gate
per eventuali aggiornamenti riguardanti richiami di sicurezza o problemi relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori per prevenire incidenti.
Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al punto
di contatto UE designato associato a questo prodotto.
Allerta Rapida: Monitora il sistema Safety Gate per avvisi rapidi riguardanti eventuali problemi di
sicurezza potenziali con questo prodotto.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Compatibilità: Utilizza le bussole solo con i dies Bushing Bump Precision Plus di Forster. Non sono
intercambiabili con altri marchi.
Ispezione: Prima di ogni uso, ispeziona le bussole per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare
bussole danneggiate.
Maneggiamento: Maneggia sempre le bussole con cura per evitare infortuni. Utilizza equipaggiamento
protettivo appropriato, come guanti, se necessario.
Conservazione: Conserva le bussole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità per prevenire degradazione.
Trattamento Criogenico: Le bussole sono trattate criogenicamente per durabilità. Evita di esporle a
temperature estreme che potrebbero compromettere la loro integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere il die Bushing Bump Precision Plus di Forster pronto per l'uso.1.
Installazione:2.

Rimuovi qualsiasi bushing esistente dal die.
Seleziona la bushing per collo Forster appropriata, assicurandoti che corrisponda al diametro
richiesto (.289 pollici).
Inserisci la nuova bushing nel die, assicurandoti che sia fissata saldamente al suo posto.

Uso:3.
Segui le istruzioni del produttore per il die Bushing Bump per garantire un funzionamento corretto.
Monitora la bushing durante l'uso per eventuali segni di usura o malfunzionamento.

PostUso: Dopo l'uso, pulisci la bushing per rimuovere eventuali detriti o residui. Conservala4.
correttamente come indicato sopra.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le bussole in conformità con le normative locali. Poiché le bussole sono realizzate in metallo,
verifica le opzioni di riciclo nella tua area.
Non smaltire le bussole nei rifiuti domestici comuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento al punto di contatto UE
designato associato a questo prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS
Introduksjon
Takk for at du valgte Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikkerhet og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet
nøye før du bruker bushings.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at bushings kun brukes med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Å
bruke dem med andre merker kan føre til usikre forhold.
Forbedrede tilbakekall: Hold deg informert om produkt tilbakekall. Sjekk EU Safety Gateplattformen for
oppdateringer angående sikkerhet tilbakekall eller problemer relatert til dette produktet.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetskrav
som ligner på de i fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreårige for å forhindre ulykker.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til det tildelte EUkontaktpunktet
knyttet til dette produktet.
Raske varsler: Overvåk Safety Gatesystemet for raske varsler angående potensielle
sikkerhetsproblemer med dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kompatibilitet: Bruk kun bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. De er ikke utskiftbare
med andre merker.
Inspeksjon: Før hver bruk, inspiser bushings for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk skadde bushings.
Håndtering: Håndter alltid bushings med forsiktighet for å unngå skader. Bruk passende verneutstyr,
som hansker, om nødvendig.
Lagring: Oppbevar bushings på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet for å forhindre
nedbrytning.
Kryogenisk behandling: Bushings er kryogenisk behandlet for holdbarhet. Unngå å utsette dem for
ekstreme temperaturer som kan påvirke deres integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Sørg for at du har Forster Precision Plus Bushing Bump Die klar til bruk.1.
Installasjon:2.

Fjern eventuell eksisterende bushing fra die.
Velg den passende Forster neck sizing bushing, og sørg for at den samsvarer med den nødvendige
diameteren (.289 inches).
Sett den nye bushing inn i die, og sørg for at den sitter sikkert på plass.

Bruk:3.
Følg produsentens instruksjoner for Bushing Bump Die for å sikre riktig drift.
Overvåk bushing under bruk for tegn på slitasje eller feilfunksjon.

Etter bruk: Etter bruk, rengjør bushing for å fjerne eventuelle partikler eller rester. Oppbevar den som4.
angitt ovenfor.



Avfallsinstruksjoner
Kaste bushings i samsvar med lokale forskrifter. Siden bushings er laget av metall, sjekk for
resirkuleringsalternativer i ditt område.
Ikke kast bushings i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For videre støtte eller forespørsel angående sikkerhet, vennligst referer til det tildelte EUkontaktpunktet knyttet
til dette produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tulei BUMP NECK
SIZING BUSHINGS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Tulei Bump Neck Sizing Bushings firmy Forster. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem tulei.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Upewnij się, że tuleje są używane wyłącznie z kalibrami Forster Precision
Plus Bushing Bump Dies. Używanie ich z innymi markami może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Wzmocnione Przypomnienia: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów. Sprawdzaj
platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji dotyczących wycofań lub problemów
związanych z tym produktem.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
bezpieczeństwa podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymaj
go z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się
do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE związanym z tym produktem.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj system Safety Gate, aby uzyskać szybkie powiadomienia dotyczące
potencjalnych problemów z bezpieczeństwem związanych z tym produktem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Kompatybilność: Używaj tulei wyłącznie z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Nie są
one wymienne z innymi markami.
Inspekcja: Przed każdym użyciem sprawdź tuleje pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj
uszkodzonych tulei.
Obsługa: Zawsze obchodź się z tulejami ostrożnie, aby uniknąć urazów. Używaj odpowiedniego sprzętu
ochronnego, takiego jak rękawice, jeśli to konieczne.
Przechowywanie: Przechowuj tuleje w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci, aby zapobiec degradacji.
Obróbka Kriogeniczna: Tuleje są poddawane obróbce kriogenicznej dla zwiększenia trwałości. Unikaj
narażania ich na ekstremalne temperatury, które mogą wpłynąć na ich integralność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie: Upewnij się, że masz kaliber Forster Precision Plus Bushing Bump Die gotowy do użycia.1.
Instalacja:2.

Usuń wszelkie istniejące tuleje z kalibru.
Wybierz odpowiednią tuleję do kalibracji Forster, upewniając się, że odpowiada wymaganemu
wymiarowi (.289 cala).
Włóż nową tuleję do kalibru, upewniając się, że jest bezpiecznie umieszczona.

Użytkowanie:3.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi kalibru Bushing Bump Die, aby zapewnić
prawidłowe działanie.
Monitoruj tuleję podczas użytkowania pod kątem oznak zużycia lub awarii.

Po Użyciu: Po użyciu oczyść tuleję, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki. Przechowuj ją4.
prawidłowo zgodnie z powyższymi instrukcjami.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami. Ponieważ tuleje są wykonane z metalu, sprawdź
możliwości recyklingu w swojej okolicy.
Nie wyrzucaj tulei do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku dalszego wsparcia lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odniesienie się do
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE związanym z tym produktem.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami.



Turvaohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteet. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen bushingsien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että bushingsit käytetään vain Forster Precision Plus Bushing Bump
kuulapumppujen kanssa. Muiden merkkien kanssa käyttö voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin.
Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla tuotteen muistutuksista. Tarkista EU:n Safety Gate
alustalta kaikki päivitykset, jotka liittyvät turvallisuusmuistutuksiin tai ongelmiin.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samankaltaisia kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se poissa
alaikäisten ulottuvilta onnettomuuksien estämiseksi.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa tähän tuotteeseen liittyvään nimettyyn
EUyhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Seuraa Safety Gate järjestelmää nopeita hälytyksiä varten, jotka liittyvät tämän
tuotteen mahdollisiin turvallisuusongelmiin.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Yhteensopivuus: Käytä bushingsia vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa.
Ne eivät ole vaihdettavissa muiden merkkien kanssa.
Tarkastus: Tarkista bushingsit ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä
käytä vaurioituneita bushingsia.
Käsittely: Käsittele bushingsia aina varovasti vammojen välttämiseksi. Käytä tarvittaessa asianmukaisia
suojavarusteita, kuten käsineitä.
Säilytys: Säilytä bushingsit viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta,
jotta vältetään heikkeneminen.
Kryogeeninen käsittely: Bushingsit on käsitelty kryogeenisesti kestävyysominaisuuksien
parantamiseksi. Vältä altistamasta niitä äärimmäisille lämpötiloille, jotka voivat vaikuttaa niiden
eheyteen.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että sinulla on Forster Precision Plus Bushing Bump Die valmiina käyttöön.1.
Asennus:2.

Poista kaikki olemassa olevat bushingsit kuolapumpusta.
Valitse sopiva Forster kaulan koon säätöbushing, varmistaen, että se vastaa vaadittua halkaisijaa
(.289 tuumaa).
Aseta uusi bushing kuolapumppuun varmistaen, että se on tukevasti paikoillaan.

Käyttö:3.
Noudata valmistajan ohjeita Bushing Bump Die tuotteelle varmistaaksesi oikean toiminnan.
Tarkkaile bushingia käytön aikana mahdollisten kulumisen tai toimintahäiriöiden merkkien varalta.

Käytön jälkeen: Puhdista bushing poistamalla kaikki roskat tai jäämät. Säilytä se oikein yllä olevien4.
ohjeiden mukaisesti.



Hävitysohjeet
Hävitä bushingsit paikallisten sääntöjen mukaan. Koska bushingsit on valmistettu metallista, tarkista
kierrätysmahdollisuudet alueellasi.
Älä hävitä bushingsia tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä viittaa tähän tuotteeseen liittyvään nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder bushings.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att bushings endast används med Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies. Att använda dem med andra märken kan leda till osäkra förhållanden.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar angående säkerhetsåterkallelser eller problem relaterade till denna
produkt.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskrav
som liknar dem i fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga för att förhindra olyckor.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt.
Snabba varningar: Övervaka Safety Gatesystemet för snabba varningar angående eventuella
potentiella säkerhetsproblem med denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kompatibilitet: Använd endast bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. De är inte
utbytbara med andra märken.
Inspektion: Kontrollera bushings före varje användning för tecken på skador eller slitage. Använd inte
skadade bushings.
Hantering: Hantera alltid bushings varsamt för att undvika skador. Använd lämplig skyddsutrustning,
såsom handskar, om det behövs.
Förvaring: Förvara bushings på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt för att förhindra
nedbrytning.
Kryogen behandling: Bushings är kryogeniskt behandlade för hållbarhet. Undvik att utsätta dem för
extrema temperaturer som kan påverka deras integritet.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Säkerställ att du har Forster Precision Plus Bushing Bump Die redo för användning.1.
Installation:2.

Ta bort eventuell befintlig bushing från die.
Välj den lämpliga Forster neck sizing bushing, och säkerställ att den matchar den erforderliga
diametern (.289 tum).
Sätt in den nya bushingen i die, och säkerställ att den sitter på plats.

Användning:3.
Följ tillverkarens instruktioner för Bushing Bump Die för att säkerställa korrekt drift.
Övervaka bushingen under användning för tecken på slitage eller funktionsfel.

Efter användning: Rengör bushingen efter användning för att ta bort skräp eller rester. Förvara den på4.
rätt sätt enligt ovanstående instruktioner.



Avfallsinstruktioner
Kassera bushings i enlighet med lokala regler. Eftersom bushings är tillverkade av metall, kontrollera för
återvinningsalternativ i ditt område.
Kassera inte bushings i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För vidare support eller frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad
till denna produkt.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro OBJÍMKY PRO ÚPRAVU
KRČKU
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali objímky Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před
použitím objímek si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte, aby byly objímky používány pouze s Forster Precision Plus Bushing
Bump Dies. Používání s jinými značkami může vést k nebezpečným podmínkám.
Zvýšené upozornění na stažení: Buďte informováni o stažení produktů. Zkontrolujte platformu EU
Safety Gate pro jakékoli aktualizace týkající se bezpečnostních stažení nebo problémů souvisejících s
tímto produktem.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro použití dětmi. Uchovávejte ho mimo
dosah nezletilých, aby se předešlo nehodám.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní
místo v EU spojené s tímto produktem.
Rychlá upozornění: Sledujte systém Safety Gate pro rychlá upozornění týkající se jakýchkoli
potenciálních bezpečnostních problémů s tímto produktem.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Kompatibilita: Používejte objímky pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Není možné je
zaměňovat s jinými značkami.
Inspekce: Před každým použitím zkontrolujte objímky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte poškozené objímky.
Manipulace: Vždy manipulujte s objímkami opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Používejte vhodné
ochranné pomůcky, jako jsou rukavice, pokud je to nutné.
Skladování: Skladujte objímky na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo a vlhkost, aby se
předešlo degradaci.
Kryogenní úprava: Objímky jsou kryogenně ošetřeny pro zvýšení odolnosti. Vyvarujte se vystavení
extrémním teplotám, které by mohly ovlivnit jejich integritu.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte připravený Forster Precision Plus Bushing Bump Die k použití.1.
Instalace:2.

Odstraňte jakoukoli stávající objímku z lisu.
Vyberte vhodnou objímku Forster pro úpravu krčku, ujistěte se, že odpovídá požadovanému
průměru (.289 palce).
Vložte novou objímku do lisu a ujistěte se, že je bezpečně na svém místě.

Použití:3.
Dodržujte pokyny výrobce pro Bushing Bump Die, abyste zajistili správnou činnost.
Sledujte objímku během používání na jakékoli známky opotřebení nebo poruchy.

Po použití: Po použití vyčistěte objímku, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky. Uložte ji4.
správně, jak je uvedeno výše.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte objímky v souladu s místními předpisy. Vzhledem k tomu, že objímky jsou vyrobeny z kovu,
zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.
Nepatřte objímky mezi běžný domovní odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní místo v EU spojené
s tímto produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.
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